
Два дня после встречи Наруто с Курамой прошли в основном в помещении, где Наруто
практиковал свои способности. Однако Курама не стал объяснять Наруто, чувствуя, что
мальчик не поймет, что на самом деле он тренируется чувствовать и визуализировать ауры
других людей. Каждый человек работает на определенной частоте, которая является суммой
его эмоционального багажа, слегка измененного тем, как он подсознательно воспринимает
себя и мир. С течением времени она может меняться, но всегда есть вещи, которые остаются
неизменными. Мало кто существенно менял свою подпись. За всю жизнь человек
претерпевает, может быть, один или два серьезных сдвига в личности, и только тогда меняется
его частота. Способность чувствовать эмоции была лишь начальной стадией способности,
которую Курама передал юному Наруто. На самом деле, Наруто чувствовал изменения в
частоте, которые человек испытывал по сравнению со своим статус-кво, когда он проходил
через различные эмоции. Наш мозг устроен так, что ассоциирует эти частоты с
определенными эмоциями, и именно на это намекал Наруто, когда впервые открыл в себе эту
способность. Заставляя Наруто ассоциировать эмоции с цветами, Курама помогал ему
визуализировать то, что он чувствовал. Со временем мальчик смог бы определять расстояние,
интенсивность и даже идентифицировать людей по их общему рисунку. То, что эта способность
также служила детектором лжи, было удачным следствием того, что она работала на
фундаментальном уровне. Увы, Курама решил объяснить Наруто эти детали, когда тот станет
немного старше, возможно, генином.

На протяжении всех первых испытаний Курама направлял Наруто, увеличивая и уменьшая
радиус действия его способности чувствовать от простого окружения тела (что позволяло ему
не быть ошеломленным при прогулках по Конохе) до максимально возможного. К концу
второго дня он мог чувствовать на расстоянии не более 50 метров. Это позволяло ему
чувствовать, когда люди проходили через его сенсорное поле на улицах, а также обнаруживать
и анализировать ANBU, которые были размещены для его защиты. Он также чувствовал
Нацуми, когда она возвращалась с работы. Наруто запомнил, что чувствуют АНБУ и Нацуми,
чтобы однажды отблагодарить первых и быть уверенным, что сможет защитить вторую, если в
будущем ее настигнет беда.

На данный момент Наруто все еще было трудно уследить за подписью каждого человека, но он
решил, что это придет с практикой. Как только они достигли этого уровня, Курама сказал
Наруто, что тот должен практиковаться в расширении своих способностей каждый день, по
крайней мере, в течение тридцати минут. Таким образом, со временем он сможет охватить всю
Коноху. Наруто был в восторге от идеи обладать такой крутой способностью, но в то же время
немного опасался, что Курама может ожидать от него слишком многого. В конце концов, он
был всего лишь шестилетним мальчиком. Однако друг подбодрил его, сказав, что на
достижение такого уровня уйдет несколько лет, так что не стоит давить на себя, чтобы достичь
его слишком быстро.

К этому моменту Наруто уже был знаком с расписанием своей суррогатной сестры. Завершив
начальные этапы обучения своей способности чувствовать, он решил, что пришло время
отблагодарить Нацуми за то, что она была рядом с ним в самый трудный час. Поэтому на
третий день он проснулся раньше обычного и приготовил молоко и печенье. Два стакана и две
тарелки, по одной на каждого. Почувствовав ее приход, он вышел в коридор дома, чтобы
поприветствовать ее.

"Нацуми-ничан! Идем, я завтракаю!"



"Наруто-кун, что ты делаешь так рано утром?"

"Ну, ты очень много работаешь и помогаешь мне учить цифры! Это очень помогло мне в
тренировках! Так что я хотел сделать для тебя что-нибудь приятное!"

Нацуми улыбнулась своему приемному брату. Вот как должны относиться друг к другу члены
семьи", - подумала она про себя.

"Веди меня, мой маленький джентльмен".

Наруто пригласил Нацуми в свою квартиру и повел ее к столу, где их ждали молоко и печенье.
От этого простого и честного жеста сердце Нацуми растаяло. Она знала, что если Наруто
продолжит в том же духе, то однажды станет мужчиной, за которого мечтала бы выйти замуж
любая женщина в Стране Элементалей. Поймав себя на этой мысли, Нацуми хихикнула на
следующем вдохе.

"Что случилось, Ничан?"

"О, ничего. Я просто придумала кое-что забавное".

"О, хорошо. Ну, давайте есть!"

Пока они ели печенье, Нацуми вспомнила, что Наруто говорил что-то о "тренировках".
Любопытствуя, она решила выяснить у Наруто подробности.

"Ну, Наруто-кун, что ты там говорил о тренировках? Я знаю, ты говорил, что хочешь стать
шиноби, но ты никогда не говорил мне, что уже начал тренироваться".

"Ну, чтение, изучение букв и цифр - это тоже тренировка! Но за последние два дня я научилась
этой классной способности - чувствовать эмоции людей на расстоянии!"

Нацуми видела в своей жизни немало странных вещей, особенно теперь, когда она жила в
деревне шиноби и часто бывала в не самых приятных районах Конохи. Но она никогда не
слышала, чтобы кто-то мог распознавать и читать эмоции людей, тем более на расстоянии.
Сказать, что она была шокирована, значит преуменьшить значение этого слова.

"Как ты узнал, что у тебя есть эта способность?"

"Когда Хокаге-дзидзи пришел извиниться передо мной. Я почувствовал его сожаление и стыд,
когда он произносил эти слова, и понял, что он действительно не лжет".



"Так вот почему ты спросил меня, почему мне было стыдно за свою работу несколько дней
назад?"

"О, ммм, да. Но тогда я не очень-то контролировал свои способности. Прости, если я тебя
расстроил. Я не хотела этого делать. Просто так получилось".

"Все в порядке, Наруто-кун. Но теперь, когда ты его контролируешь, я был бы благодарен, если
бы ты не использовал свою способность на мне, пока я не соглашусь".

"Конечно!"

"Итак, можешь ли ты сделать что-нибудь еще с помощью своей способности?"

"Ну, Курама учил меня контролировать ее, и я могу использовать ее, чтобы помнить, что
чувствует каждый человек. Так что, если мне нужно найти кого-то, я могу найти его по его сиг-
натуре, да, подписи. Так Курама это называет".
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